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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 17. €ervence 2012,

kterym se méni rozhodnuti 2010/472/EU, pokud jde o veterindrni pfedpisy tykajici se viri skupiny
Simbu a epizootického hemoragického onemocnéni

(ozndmeno pod cislem C(2012) 4831)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2012/411[EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 92/65/EHS ze dne 13. cervence
1992 o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, sper-
matem, vajicky a embryi uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do
Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni veterindrni
piedpisy Spolecenstvi uvedené v pifloze A oddile 1 smérnice
90/425/EHS ('), a zejména na ¢l. 17 odst. 2 pism. b), ¢l. 18
odst. 1 prvni odrdzku a ¢l. 19 Gvodni vétu a pism. b) uvedené
smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

M

Rozhodnuti Komise 2010/472/EU ze dne 26. srpna
2010 o dovozu spermatu, vajicek a embryi ovci a koz
do Unie (%) stanovi seznam tfetich zemi nebo jejich &sti,
ze kterych clenské stity povoli dovoz zdsilek spermatu,
vajicek a embryi ovci a koz do Unie. Stanovi rovnéz
dopliikové zdruky, které musi, pokud jde o konkrétni
nakazy zvifat, poskytnout urcité treti zemé nebo jejich
asti uvedené v seznamu v pifloze I a III uvedeného
rozhodnuti, a v piloze II &isti 2 a v piiloze IV ¢asti 2
stanovi rovnéz vzorova veterindrni osvédceni pro tento
dovoz.

Veterindrni pozadavky tykajici se kataralni horecky ovci
uvedené ve vzorovych veterindrnich osvédcenich stano-
venych v piiloze II ¢asti 2 a v piiloze IV &asti 2 rozhod-
nuti 2010/472[EU vychdzeji z doporuceni kapitoly 8.3
Kodexu zdravi suchozemskych zivocicht Svétové organi-
zace pro zdravi zvifat (OIE), jez pojedndva o této ndkaze.
V uvedené kapitole se doporucuje fada opatfeni ke zmir-
néni rizika, jejichz cilem je jak ochrana hostitelt z fad
savcll pred expozici infekénimu vektoru, tak inaktivace
viru protildtkami.

Kromé toho OIE v Kodexu zdravi suchozemskych Zivo-
Cichti zpracovala také kapitolu o dozoru nad vektory
z fad clenoved piendSejicimi ndkazy zvifat. Mezi tato
doporuceni nespadd sledovani piezvykavcii, pokud jde
o protilatky proti virim skupiny Simbu, jako jsou viry
Akabane a Aino z Celedi Bunyaviridae, coz se difve pova-

. vest. L 268, 14.9.1992, s. 54.

. vést. L 228, 31.8.2010, s. 74.

zovalo za hospoddrnou metodu ke stanoveni distribuce
piislusnych vektort katardlni horecky ovci, dokud nebylo
k dispozici vice informaci o $ifeni téchto ndkaz.

Nékazy Akabane a Aino ani nejsou uvedeny v seznamu
v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichti OIE. Proto by
pozadavky na kazdoroéni vySetieni na tyto nakazy
prokazujici nepiitomnost vektort mély byt odstranény
z pifloh I a Il rozhodnuti 2010/472[EU a ze vzorovych
veterindrnich osvédéeni v piiloze II &asti 2 a v piiloze IV
¢asti 2 uvedeného rozhodnuti.

Krom¢ toho veterindrni pozadavky tykajici se epizootic-
kého hemoragického onemocnéni uvedené ve vzorovych
veterindrnich osvédcenich stanovenych v pfiloze II ¢asti 2
a v ptiloze IV ¢dsti 2 rozhodnuti 2010/472[EU nejsou
zcela v souladu s pozadavky stanovenymi v provddécim
rozhodnuti Komise 2011/630/EU ze dne 20. zai{ 2011
o dovozu spermatu skotu do Unie (}) a s doporucenimi
Pirucky norem pro diagnostické testy a ockovaci latky
pro suchozemskd zvifata OIE. Tato vzorovd veterindrni
osvédceni by proto méla byt zménéna tak, aby zohlednila
pozadavky stanovené v  provadécim  rozhodnuti
2011/630/EU a doporuceni uvedené prirucky.

Pilohy rozhodnuti 2010/472/EU by proto mély byt
odpovidajicim zptsobem zménény.

Aby nedoslo k naru$eni obchodu, mélo by byt za urci-
tych podminek v pfechodném obdobi povoleno pouzi-
vani veterindrnich osvédéeni vydanych v souladu
s rozhodnutim 2010/472[/EU ve znéni pied piijetim
zmén podle tohoto rozhodnuti.

Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Prilohy rozhodnuti 2010/472/EU se méni v souladu s pfilohou
tohoto rozhodnuti.

() Ur. vést. L 247, 24.9.2011, s. 32.
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Clinek 2 Cldnek 3

Na ptechodné obdobi do 30. ¢ervna 2013 povoli ¢lenské staty Toto rozhodnut{ se pouzije ode dne 1. ledna 2013.
dovoz zdsilek ze tfetich zemi:
. , Cldnek 4
a) spermatu ovci a koz doprovdzeného veterinirnim osvéd-
¢enim vydanym ne pozdgji nez 31. kvétna 2013 v souladu Toto rozhodnutf je uréeno clenskym stdtéim.
se vzorovym veterindrnim osvédéenim stanovenym v piiloze
I ¢asti 2 oddilu A rozhodnuti 2010/472[EU ve znéni pted
ptijetim zmén podle tohoto rozhodnuti; V Bruselu dne 17. ervence 2012,
b) vajicek a embryl ovci a koz doprovdzenych veterindrnim
osvédéenim vydanym ne pOZ(.ie],l nez 31; lfvefna 2013 7a Komisi
v souladu se vzorovym veterinirnim osvédéenim stano-
venym v pifloze IV &sti 2 rozhodnuti 2010/472/EU ve John DALLI
znéni pred pfijetim zmén podle tohoto rozhodnuti. clen Komise
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PRILOHA

Prilohy rozhodnuti 2010/472[ES se méni takto:

(1) Priloha I se nahrazuje timto:

LPRILOHA I

Seznam tfetich zemi nebo jejich &isti, ze kterych ¢lenské stity povoli dovoz zdsilek spermatu ovci a koz

Pozndmky
Kod 1SO Nadzev treti zemé Popis tizemi
(v prislusnych pripadech) Dopliikové zéruky

AU Austrélie Dopliikovd zdruka, pokud jde o vySetfeni stano-
vené v bodé I1.4.9.1 vzorového veterindrniho
osvédceni v piiloze II ¢dsti 2 oddile A, je povinnd.

CA Kanada Doplikovéd zdruka, pokud jde o vySetfeni stano-
vené v bodé I1.4.9.1 vzorového veterindrniho
osvédceni v piiloze II ¢dsti 2 oddile A, je povinnd.

CH Svycarsko (¥)

CL Chile

GL Grénsko

HR Chorvatsko

IS Island

NZ Novy Zéland

PM Saint-Pierre a

Miquelon
SN Spojené staty Doplikovéd zdruka, pokud jde o vySetieni stano-

vené v bodé 11.4.9.1 vzorového veterindrniho
osvédceni v piiloze 1I ¢dsti 2 oddile A, je povinna.

(*) Osvédéeni v souladu s Dohodou mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty,
kterd byla schvdlena rozhodnutim Rady a Komise 2002/309/ES, Euratom tykajicim se dohody o védeckotechnické spolupraci, ze
dne 4. dubna 2002 o uzavieni sedmi dohod se Svycarskou konfederaci (Ut. vést. L 114, 30.4.2002, s. 1).*
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(2) Pidloha II ¢dst 2 oddil A se nahrazuje timto:
,0ddil A
Vzor 1 — Veterindrni osvédceni pro sperma odeslané ze schvélené inseminacni stanice pivodu spermatu
ZEME: Veterinarni osvédéeni do EU
I.1  Odesilatel 1.2 Cislo jednaci osvédgeni 1.2.a
Nazev
Adresa 1.3 Pfisludny Ustfedni organ
Tel.
1.4 PFisludny mistni organ
8
7 |15 Pflemce 1.6 Osoba zodpovédna za zasilku v EU
N Nazev Nazev
"% Adresa Adresa
2| s PS¢
E: Tel. Tel.
o
% 1.7  Zemé plvodu Kéd ISO | 1.8 Region plvodu Kéd .9 Zemé urdeni Kéd ISO | .10 Region uréeni | Kéd
o
£
'§ I.11 Misto plvodu 1.12 Misto urdeni
°
& Néazev Cislo schvaleni Néazev
i Adresa Adresa
:@ Nazev Cislo schvaleni PsC
0 Adresa
Nazev Cislo schvaleni
Adresa
1.13 Misto nakladky 1.14 Datum odjezdu
—— 1.15 Dopravni prostfedek 1.16 Vstupni stanovidté hraniéni kontroly EU
Letadlo [] Plavidio [ Vagon []
Silniéni vozidio [ Ostatni [] 17
Identifikace
Odkaz na dokument
1.18 Popis zboZi 119 Koéd zbozi (kéd HS)
05 11 99 85
1.20 Mnozstvi
1.21 1.22 Podet baleni
123 Cislo plomby/kontejneru 1.24
1.25 Zbozi osvédéené pro:
Umélé rozmnozovani []
1.26 Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé O 1.27 Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Treti zemé Kéd 1SO
1.28 Identifikace zboZi
Druh Plemen TotoZnost darce Datum odbéru Cislo schvaleni stanice MnozZstvi
(védecky nazev)
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Cast II: Osvédéeni

ZEME:

Sperma ovci a koz - oddil A

I1.1.

I.2.

I1.3.

()¢) bud

(")nebo

(")nebo

(a

Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvéd&eni Il.b

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni ékaf, potvrzuji, Ze:
VWVAZEJICT ZEIME ..ottt ettt e st s r et h e e e £t e R R 1o e s e R 4R SR e s £ R e et e e £ R e e R e e bR s et et n e e nn e re e
(nézev vyvaZejici zemé) (2)
.11 byla po dobu 12 mésicl bezprostfedné pfed odb&rem spermatu uréeného k vyvozu a aZ do dne jeho odeslani do Unie

prosta moru skotu, moru malych pfezvykaved, nestovic ovei a koz, nakazlivé pleuropneumonie koz a horeéky Udoli Rift a v
uvedenem obdobi neprobéhlo Zadné ockovani proti témto nakazam;

1.2 byla po dobu 12 mésicu bezprostiedné pfed odbérem spermatu uréeného k vyvozu a az do dne jeho odeslani prosta
slintavky a kulhavky a v uvedeném obdobi neprobéhlo Zadné oékovani proti této nakaze;

Inseminacni stanice popsana v kolonce 1.11., kde bylo sperma uréené k vyvozu odebrano a skladovano:
.21 splfiuje podminky schvalovani inseminacnich stanic stanovené v kapitole | oddile | bodé 1 pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

2.2 je provozovana a je nad ni vykonavan dozor v souladu s podminkami stanovenymi pro dozor nad inseminagnimi stanicemi
a stfedisky pro skladovani spermatu v kapitole | oddile Il bodé 1 pfilohy D smérnice 92/65/EHS.

Ovce/kozy (') umisténé v inseminadni stanici:
11.3.1 pfed umisténim do karanténniho zafizeni popsaného v bodé [1.3.3;
[I.3.1.1 pochazeji z Gzemi popsaného v kolonce 1.8., které bylo uznano jako Ufedné prosté bruceldzy (B. melitensis)-free,]

[1.3.1.1 patfily do hospodaFstvi, které ziskalo a udrZelo si status hospodarstvi Ufedné prostého brucelézy (B. melitensis) v souladu
se smeérnici 91/68/EHS;]

[I.3.1.1 pochazeji z hospodafstvi, kde béhem poslednich 12 mésicl zadné vnimavé zvife nevykazovalo klinické ani zadné jiné
pfiznaky bruceldzy (B. melitensis), Zzadna ovce ani koza nebyla proti této nakaze odkovana, kromé téch, které byly
ockovany vakeinou Rev. 1 pfed vice nez dvéma lety, a véechny ovce a kozy starsi Sesti mésicl byly podrobeny alespori
dvéma vySetfenim (3) vzork(, s negativnimi vysledky, odebranych dne .............cccceeicinceecienenesessssssessenens (datum) a
AN oo (datum) v intervalu nejméné Sesti mésicl, pfiemz druhy odbér se uskutecnil béhem 30
dn(, které pfedchazely jejich vstupu do karanténniho zafizeni;]

nebyly dfive drzeny v hospodarstvi s niz§im statusem;

1.3.1.2 byly béhem poslednich alespori 60 dnil nepfetrzité drzeny v hospodarstvi, kde nebyl za poslednich 12 mésicl diagno-
stikovan zadny pfipad infekéni epididymitidy (Brucella ovis);

[ledna se o ovce, jez podstoupily béhem poslednich 60 dnli pfed umisténim do karanténniho zafizeni popsaného v bodé
11.3.3. test reakce vazby komplementu nebo jiny test s rovnocennou zaznamenanou citlivosti a specifi¢nosti ke zjisténi
infekéni epididymitidy s vysledkem méné nez 50 ICFTU/ml;]

11.3.1.3. pokud je mi znamo, nepochazejl z hospodafstvi, kde byla podle Ufedniho systému oznamovani ani podle pisemného
prohladen( vlastnika béhem obdobi uvedenych v pismenech a) aZz d) pfed jejich umisténim do karanténniho zafizeni
popsaného v bodé 11.3.3. Kklinicky zjisténa néktera z nasledujicich nakaz, ani nebyly ve styku se zvifaty z takového
hospodarstvi:

a) nakazliva agalakcie ovel a koz (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var. myco-
ides ,velka kolonie®) v priibéhu poslednich Sesti mésic;

b) paratuberkuléza a kasedzni lymfadenitida v pribéhu poslednich 12 mésicu;
¢) plicni adenomatéza v pribéhu poslednich tFf let;
(') bud’ [d) u ovei Maedi-Visna a u koz virova artritida a encefalitida koz v prabéhu poslednich tfi let;]

(') nebo [d) u ovci Maedi-Visna a u koz virova artritida a encefalitida koz v pribéhu poslednich 12 mésicl, pfidemz véechna
nakaZena zvifata byla porazena a ostatni zvifata nasledné vykazala negativni vysledky u dvou vySetfeni provedenych
alesponi v intervalu $esti mésicl;]

11.3.2 podstoupily nasledujicl vySetfeni provedena ha vzorku krve odebraném v pribéhu 28 dnl pfed zadatkem karantény podle
bodu 11.3.3.:
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ZEME: Sperma ovci a koz - oddil A

II. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédéeni Il.b

— vySetfeni na brucelézu (B. melitensis) s negativnimi vysledky v kazdém pfipadé v souladu s pfilohou C smérnice
91/68/EHS,

— (pouze ovce) vySetieni na infekénl epididymitidu (Brucella. ovis) s negativnimi vysledky v kazdém pFipadé v souladu s
pfilohou D smérnice 91/68/EHS nebo jiny test s rovnocennou zaznamenanou citlivosti a specifi¢nosti,

— vySetfeni na border nemoc ovei v souladu s bodem 1.4 pism. ¢) kapitoly Il oddilu Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS;
1.3.3  vySetfeni na border nemoc ovcel v souladu s bodem 1.4 pism. ¢) kapitoly Il oddilu Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS;
11.3.3.1 se v karanténnim zafizen( nachazela pouze zvifata s minimalné stejnym veterinarnim statusem;

11.3.3.2 zvifata podstoupila nasledujicl vySetfeni, provedena laboratofi schvalenou pfislusnym organem vyvaZejici zemé na vzorcich
odebranych ne dfive nez 21 dnf po pfijeti zvifat do karanténniho zafizeni, na:

— bruceldzu (B. melitensis) s negativnimi vysledky v souladu s pfflohou C smérnice 91/68/EHS,

— (pouze ovce) vySetfenl na infekéni epididymitidu (Brucella ovis) s negativnimi vysledky v souladu s pfilohou D smérnice
91/68/EHS nebo jiné vySetfeni s rovnocennou zaznamenanou citlivosti a specifiénosti,

— vySetfeni na border nemoc ovei v souladu s bodem 1.6. kapitoly Il oddilu Il pfilohy D smérice 92/65/EHS;
1.3.4  podstoupily alespori jedenkrat ro¢né s negativnimi vysledky tato rutinni vySetfent:
— vySetfeni na brucelézu (B. melitensis) v souladu s pfilohou C smérnice 91/68/EHS,

— (pouze ovce) vySetfeni na infekéni epididymitidu (Brucella ovis) podle pfilohy D smérnice 91/68/EHS, nebo jiné vysetfeni
s rovhocennou zaznamenanou citlivosti a specifiénosti,

— vy8etfeni na border nemoc ovel v souladu s bodem 5 pism. c) kapitoly Il oddilu Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS.
1.4, Sperma urdené k vyvozu bylo ziskdno od darcovskych beran(/kozld (1), ktefi:

11.4.1 byli pfijati do schvalené inseminaéni stanice s vyslovnym svolenim veterinarniho lékafe inseminadni stanice.
.42 v den pfijeti do schvalené inseminacni stanice a v den odbéru spermatu nevykazovali Zadné klinické pfiznaky nakazy;
() bud’ [1.4.3  nebyli béhem 12 mésicl pfed odbérem spermatu oc¢kovani proti slintavce a kulhavece;]

() nebo [.4.3  byli oékovani proti slintavee a kulhavce alespori 30 dnu pfed odbérem, pfiéemz 5 % (nejméné pét pejet) z kazdého odbéru
bylo podrobeno virusizolaénimu testu na slintavku a kulhavku s negativhim vysledkem;]

.44 v pfipadé odbéru cerstvého spermatu byli umisténi ve schvalené inseminacéni stanici nepfetrzité po dobu alespori 30 dnl
bezprostfedné pfed odbérem spermatu;

.45  nebyli po vstupu do karanténniho zafizeni popsaného v bodé 11.3.3. aZ do dne odbéru spermatu véetné pouZivani k pfirozené
plemenitbé;

.46 byli drZzeni ve schvalenych inseminaénich stanicich,

1.4.6.1 které byly prosté slintavky a kulhavky po dobu alespori tfi mésict pfed odbérem spermatu a 30 dnli po odbéru, nebo, v
pfipadé Cerstvého spermatu, do dne odeslani, a které se nachazeji ve stfedu oblasti o poloméru 10 km, v niZ se nejméné 30
dni pfed odbérem spermatu nevyskytl zadny pfipad slintavky a kulhavky;

1.4.6.2 které byly v dobé od 30 dnl pfed odbérem do 30 dnl po odbéru spermatu, nebo, v pfipadé cerstvého spermatu, do dne
odeslani, prosté bruceldzy (B. melitensis), infekéni epididymitidy (Brucella ovis), snéti slezinné a vztekliny;
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ZEME: Sperma ovei a koz - oddil A

I Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvéd&eni Il.b

() bud 4.7 pobyvali ve vyvazejici zemi po dobu alespori uplynulych $esti mésict pfed odbérem spermatu uréeného k vyvozu;)

(") nebo 4.7 béhem uplynulych Sesti mésici pfed odbérem spermatu splfiovali veterinarni podminky platné pro darce spermatu,
které je uréeno k vyvozu do Unie, a byli dOVezZeni z/Ze .........cccccviinciiince e (3 do vyvazejici
zemé alespori 30 dnll pfed odbérem spermatu;]

() bud’ [l.4.8 byli drzeni v zemi nebo oblasti prosté viru kataralni horeéky ovei po dobu alespori 60 dnl pfed odbérem spermatu a
béhem odbéru;]

(') nebo [1.4.8 byli drZzeni v obdobi sezénné prostém viru kataralni horeéky ovei v oblasti sezénné prosté tohoto viru po dobu alespofi
60 dni pfed odbérem spermatu a béhem odbéru;]

(') nebo [n.4.8 byli drzeni v zafizeni chranéném pred vektory po dobu alespori 60 dnl pfed odbérem spermatu a béhem odbéru;]

(') nebo [1.4.8 byli podrobeni alespori kazdych 60 dnli béhem obdobi odbéru a v obdobi mezi 21. a 60. dnem po poslednim odbéru
spermatu pro tuto zasilku sérologickému vySetfeni ke zjisténi protilatek proti skupiné viru kataralni horeéky ovef,
provedenému podle PFirudky norem pro diagnostické testy a ogkovaci latky pro suchozemska zvifata Svétové orga-
nizace pro zdravi zvifat (OIE) s negativnimi vysledky;]

(") nebo [.4.8 byli podrobeni vySetfeni ke stanoveni pivodce viru kataraini horecky ovci, provedenému podle Prirucky norem pro
diagnostické testy a o¢kovaci latky pro suchozemska zvifata s negativnimi vysledky na vzorcich krve odebranych pfi
prvnim a poslednim odbéru spermatu pro tuto zasilku a alespori kazdych 7 dnd (virusizolaéni test) nebo alespofi
kazdych 28 dnu (test PCR) béhem odbéru spermatu pro tuto zasilku;]

1.4.9 byli chovani ve vyvaZejici zemi,

()& bud’ [1.4.9.1 ktera je podle UFednich zjisténi prosta epizootického hemoragického onemocnéni (EHD);]

() nebo [1.4.9.1 ve které se podle UFednich zjidténi vyskytuji tyto sérotypy epizootického hemoragického onemocnéni (EHD):
....................................................... , a byli podrobeni s negativnimi vysledky v kazdém pfipadé:

() bud’ dvakrat, v obdobi nepfesahujicim 12 mésicd, sérologickému vySetfeni (°) provedenému ve schvalené laboratofi na
vzorcich krve odebranych pfed a nejdfive 21 dni po odbéru spermatu pro tuto zasilku;]

(') nebo [sérologickému vySetieni () ke zZjisténi protilatky na skupinu EHDV, provedenému na vzorcich odebranych v interva-
lech nejvyse 60 dni béhem obdobi odbéru a v obdobi mezi 21. a 60. dnem po poslednim odbéru spermatu pro tuto
zasilku.]

(') nebo [vySetfeni ke stanoveni plvodce (]) provedenému ve schvélenych laboratofich na vzorcich krve odebranych na
zadatku a na konci, a alespon kazdych 7 dnil (virusizoladni test) nebo alespori kazdych 28 dnil (test PCR) béhem
odbéru spermatu pro tuto zasilku.]]

I1.5. Sperma uréené k vyvozu:

1.5.1 bylo odebrano po dni, kdy byla inseminaéni stanice schvalena pfislusnym organem vyvazejici zemé;

1.5.2 bylo odebrano, osetfeno, uchovavano, skladovano a pfepravovano podle poZadavk(l tykajicich se spermatu stanove-
nych v kapitole Ill oddilu | pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

() bud’ 5.3 pozadavky kapitoly A oddilu | pfilohy VIII nafizeni (ES) &. 999/2001;]

(') nebo [1.5.3 splfiuje pozadavky kapitoly A oddilu | pfilohy VIII nafizeni (ES) ¢. 999/2001 a je uréeno pro ¢lensky stat, pro jehoz celé
Uzemi nebo jeho ¢ast plati ustanoveni kapitoly A oddilu | pism. b) nebo c) pfilohy VIII nafizeni (ES) ¢. 999/2001, a
darcovska zvifata splfiuji zaruky stanovené narodnim programem tlumeni klusavky uvedenymi ve zminénych pisme-
nech a zaruky (7) poZadované &lenskym statem uréeni, pokud jde o klusavku;]

1.5.4 bylo odeslano do mista nakladky v souladu s podminkami pro sperma, které ma byt pfedmétem obchodovani,
stanovenymi v bodé 1.4 kapitoly Il oddilu | pfilohy D smérnice 92/65/EHS v zaplombovaném kontejneru, ktery je
oznaden ¢islem uvedenym v kolonce 1.23.

() bud’ e Do spermatu hebyla pfidana antibiotika.]
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ZEME: Sperma ovci a koz - oddil A

II. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédéeni Il.b

(') )nebo .6 Byla pfidana nasledujic/ antibiotika nebo kombinace antibiotik, aby se po konedném nafedéni spermatu docililo
minimalni koncentrace (8):

Pozndmky
Cast I:
Kolonka 1.6  Osoba odpovédna za zdsilku v EU: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvéd&eni pro zbozi uréené pro tranzit.

Kolonka .11 Misto puvodu musi odpovidat schvalené inseminaéni stanici, ve které bylo sperma odebrano a ktera je v souladu s ¢l. 17 odst. 3
pism. b) smérnice 92/65/EHS uvedena v seznamu nha internetovych strankach Komise: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/
ovine/index_en.htm.

Kolonkal.22 Pocet baleni musi odpovidat poétu kontejnerd.
Kolonka 1.23 Uvede se oznaceni kontejneru a &islo plomby.
Kolonka .26 Vyplite podle toho, jedna-li se o osvéd&eni pro tranzit nebo pro dovoz.
Kolonka .27 Vypliite podle toho, jedna-li se o osvéd&eni pro tranzit nebo pro dovoz.
Kolonka 1.28 Druh: uvedte podle situace ,Ovis aries“ nebo ,Capra hircus".
TotoZnost darce musi odpovidat Ufedn( identifikaci zvifete.
Datum odbéru mus/ byt uvedeno v nasledujicim formatu: dd/mm/rrrr.
Cislo schvaleni stanice musi odpovidat &islu schvaleni inseminaéni stanice uvedené v kolonce I.11.
Cast II:
() Nehodici se &krtnéte.
(%) Pouze tieti zemé uvedené v pfiloze | rozhodnuti 2010/472/EU.
(®) Vysetfeni musi byt provedena v souladu s pfilohou C smérnice 91/68/EHS.
(4) Pouze pro Uzemi s Udajem V¢ v &asti 1 sloupci 6 piflohy | nafizeni Komise (EU) &. 206/2010 (UF. vést. L 73, 20.3.2010, s. 1).
(%) Viz poznamky tykajici se dotené vyvaZejici zemé v pfiloze | rozhodnuti 2010/472/EU.

() Normy pro diagnostické testy na virus EHD jsou popsany v kapitole 2.1.3. Pfiruéky norem pro diagnostické testy a odkovaci latky pro
suchozemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE).

(7) Dopliikové zaruky stanovené v élanku 2 nafizeni (ES) &. 546/2006 (UF. vést. L 94, 1.4.2008, s. 28).

(8) Doplfite nazvy a koncentrace.

Utedni veterinarni 1ékaF (*)

Jméno (halkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko:

(*) Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.”
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(3) Piiloha III se nahrazuje timto:

LPRILOHA III

Seznam tfetich zemi nebo jejich &isti, ze kterych ¢lenské stity povoli dovoz zisilek vajicek a embryi ovci

a koz

Pozndmky

Kéd 1SO Nadzev teti zemé Popis dzemi
(v prislusnych pripadech) Dopliikoveé zéruky

AU Austrdlie Doplikovd zdruka, pokud jde o vySetfeni stano-
vené v bodé¢ 11.2.6.1. vzorového veterindrniho
osvédceni v piiloze IV ¢asti 2, je povinnd.

CA Kanada Doplikovéd zdruka, pokud jde o vySetfeni stano-
vené v bodé I1.2.6.1. vzorového veterindrniho
osvédceni v piiloze IV &isti 2, je povinnd.

CH Svycarsko (¥)

CL Chile

GL Groénsko

HR Chorvatsko

IS Island

NZ Novy Zéland

PM Saint-Pierre a

Miquelon
us Spojené staty Doplikovéd zdruka, pokud jde o vySetieni stano-

vené v bodé 11.2.6.1. vzorového veterinirniho
osvédceni v piiloze IV &asti 2, je povinnd.

(*) Osvédéeni v souladu s Dohodou mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty,
kterd byla schvdlena rozhodnutim 2002/309/ES*
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(4) Cést 2 pidlohy IV se nahrazuje timto:
,CAST 2
Vzorové veterinirni osvédceni pro dovoz zisilek vajicek a embryi ovci a koz
ZEME: Veterinarni osvédéeni do EU
I.1  Odesilatel 12 Cislo jednaci osvédgeni l.2.a
Nazev
Adresa 1.3 Pfisludny ustfedni organ
Tel. l.4  Pfisludny mistni organ
1.5 Pfijemce 1.6 Osoba zodpovédna za zasilku v EU
é Nazev Nazev
ﬁ Adresa Adresa
o
H PsC PsC
3 Tel. Tel.
3
o | .7 Zemé plvodu Kéd ISO | 1.8 Region plvodu Kaéd 1.9 Zemé uréeni Kéd 1SO .10 Region uréeni Kéd
.“z
5 |1.11 Misto pavodu .12 Misto urgeni
[
E Nazev Cislo schvaleni Nazev
= Adresa Adresa
1]
S Nazev Cislo schvaleni Psd
Adresa
Nazev Cislo schvaleni
Adresa
1.13 Misto nakladky .14 Datum odjezdu
L1 1.15 Dopravni prostfedek 1.16 Vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly EU
Letadlo [] Plavidio [] Vagon [
Silnigni vozidlo [] Ostatni []
Identifikace 117
Odkaz na dokument
1.18 Popis zboZi 1.19 Kéd zbozi (kéd HS)
05 11 99 85
1,20 Mnozstvi
1.21 1.22 Podet baleni
123 Cislo plomby/kontejneru 1.24
1.25 Zbozi osvédéené pro:
Umélé rozmnozovani []
1.26 Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé | 1.27 Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Treti zemé Koéd 1SO
1.28 Identifikace zboZi
Druh Plemeno Kategorie Totoznost Datum odbéru Datum Cislo schvaleni tymu Mnozstvi
(védecky nazev) darkyné zmrazen(
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ZEME: Vaji¢ka/embrya ovci a koz

I Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvéd&eni Il.b

Ja, nize podepsany UFednl veterinarni lékaf, potvrzuji, Ze:

1.1 YA A=V (e =T o T ST ST P U TP PRSP

(ndzev vyvéZejici zemé) (2)
‘E 1.1 byla po dobu 12 mésicil bezprostfedné pfed odbérem vajidek/embryi (') uréenych k vyvozu a az do dne jejich odeslani do
s Unie prosta moru skotu, moru malych pfezvykavcl, nestovic ovci a koz, nakazlivé pleuropneumonie koz a horeéky Udoli Rift a
] v uvedeném obdobi neprobéhlo zadné ockovani proti témto nakazam;
17
o
= () bud [I1.2 byla po dobu 12 mésicii bezprostiedné pfed odbérem vajicek/embryi () prostd slintavky a kulhavky a neprovadsla v
% uvedeném obdobi odkovani proti slintavce a kulhavce;]
bt
0

(") nebo [ll1.2 nebyla po dobu 12 mésicll bezprostfedné pfed odbérem vajidek/embryi (') prosta slintavky a kulhavky a/nebo provadéla v
uvedeném obdobi odkovani proti slintavce a kulhavece, pfiéemZ darkyné pochazeji z hospodafstvi, ve kterych nebylo zadné
zvife oékovano proti slintavce a kulhavee v obdobi 30 dnl pfed odbérem a Zzadné zvife vnimavych druhl nevykazovalo
Klinické pfiznaky slintavky a kulhavky v obdobi 30 dnl pfed odb&rem vajidek/embryi () a nejméné 30 dnil po odbéru a u
vajicek/embryi () nedoslo k penetraci zona pellucida.]

1.2 Vajiska/embrya (') uréena k vyvozu:

2.1 byla odebrana/vyprodukovana (') a ogetfena v prostorach, kde se v okruhu 10 km po dobu 30 dnd bezprostfedné pfed
odbérem nevyskytla slintavka a kulhavka, vezikularni stomatitida a horecka Udolf Rift;

2.2 byla po celou dobu skladovana ve schvalenych prostorach, kde se v okruhu 10 km v obdobi 30 dnli po odbéru nevyskytia
slintavka a kulhavka, vezikularni stomatitida nebo horec¢ka Udoli Rift;

11.2.3 byla odebrana/vyprodukovana (') tymem popsanym v kolonce 1.11., ktery byl schvélen a nad nimz byl vykonavan dozor v
souladu s podminkami pro schvalovani a dozor nad tymy pro odbér embryi a tymy pro produkci embryi stanovenymi v kapitole
| oddile Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

11.2.4 splfiuji podminky stanovené v kapitole Il oddile Il pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

.25 pochézeji od darcovskych oveikoz (1), které:

() bugd” 251 byly drZeny v zemi nebo oblasti prosté viru kataraini hore¢ky ovci po dobu alespori 60 dnii pfed odb&rem a béhem odbéru
vajidek/embryi (1);]

(') nebo [Il.2.5.1 byly drzeny b&hem obdobi sezénné prostého viru kataralni horedky ovei v oblasti sezénné prosté tohoto viru;]

(") nebo [ll.2.5.1 byly drzeny pod ochranou pfed vektory po dobu alespofi 60 dnli pfed odbérem a b&hem odbéru vajiek/embryi (1);]

(") nebo [ll.2.5.1 podstoupily s negativnimi vysledky sérologické vySetfeni ke zjisténi protilatek proti skuping viru kataralni horeéky ovei,
provedené podle Pfiru¢ky norem pro diagnostické testy a o¢kovaci latky pro suchozemska zvifata, v obdobi mezi 21. a 60.
dnem po odbéru vaji¢ek/embryi

(") nebo [I.2.5.1 podstoupily s negativnimi vysledky vySetfeni ke stanoveni piivodce viru kataralni horedky ovci, provedené podle Pfirucky
norem pro diagnostické testy a oc¢kovaci latky pro suchozemska zvifata, na vzorku krve odebraném v den odbéru vajicek/
embryi (') nebo v den porazky;]

125.2  pokud je mi znamo, nepochazeji z hospodafstvi, kde byla podle Ufedniho systému oznamovani ani podle pisemného prohla-
$eni vlastnika b&hem obdobi uvedenych v pismenech a) aZ d) pfed odb&rem vajicek/embryi (') uréenych k vyvozu Klinicky
zjidténa néktera z nasledujicich nakaz, ani nebyly ve styku se zvifaty z takoveho hospodafstvi:

a) nakazliva agalakcie ovci a koz (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var. mycoides
Lvelka kolonie®) v prlbéhu poslednich Sesti mésicl;
b) paratuberkuléza a kasedzni lymfadenitida v pribéhu poslednich 12 mésicQ;
¢) plicni adenomatéza v pribéhu poslednich ffi let;
(") bud’ [d) u ovci Maedi-Visna a u koz virova artritida a encefalitida koz v pribéhu poslednich tii let;]
(') nebo [d) u ovei Maedi-Visna a u koz virova artritida a encefalitida koz v prilb&hu poslednich 12 mésicd, pfiemz véechna nakazena
zvifata byla porazena a ostatni zvifata nasledné vykazala negativni vysledky u dvou vy3etfeni provedenych alespon v
intervalu Sesti mésicl;]
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ZEME: Vaji¢ka/embrya ovei a koz

II. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédéeni Il.b

1.25.3 v den, kdy byla vajigka/embrya () odebrana, nevykazovaly Zadné klinické pfiznaky nakazy;

()@ bud 254 pochazeji z regionu popsaného v kolonce 1.8., ktery byl uznan jako ufedné prosty bruceldzy (B. melitensis); a]

(') nebo 254 patfily do hospodafstvi, které ziskalo a udrzelo si status hospodafstvi Ufedné prostého bruceldzy (B. melitensis) v
souladu se smérnici 91/68/EHS; a]

() nebo .2.5.4 pochazeji z hospodarstvi, kde béhem poslednich 12 mésicl Zadné vnimavé zvife nevykazovalo klinické ani zadné jiné
pfiznaky bruceldzy (B. melitensis), Zadna ovce ani koza nebyla proti této nakaze oSkovana, kromé téch, které byly
oékovany vakcinou Rev. 1 pfed vice nez dvéma lety, a vSechny ovce a kozy starsi Sesti mésicil byly podrobeny
alespori dvéma vysetfenim (%) vzorkl, s negativnimi vysledky, odebranych dne .........cccoeveveevererennnns (datum) a
dne e (datum) v intervalu nejméné $esti mésicl, pfi¢emz posledni odbér se uskuteénil v prabéhu
30 dnl pied odb&rem vajiek/embryi (1);]

a nebyly dfive drzeny v hospodafstvi s niz§im statusem;

(1) bud' 255 pobyvaly ve vyvaZejici zemi po dobu alespol uplynulych Sesti mésicll pfed odbérem vajidek/embryi (') uréenych k
vyvozu;]

(') nebo n2.5.5 b&hem uplynulych Zesti mésict pred odbérem vajidek/embryi (1) spliiovaly veterinarni podminky platné pro darkyné
vajidek/embryi (1), ktera jsou urdena k vyvozu do Unie, a byly dovezeny z/ze ........ccocrvrrrennens (® do vyvazejici
zemé alespont 30 dnll pred odbérem vajidek/embryi (1);]

2.6 byla odebrana/vyprodukovana (') ve vyvazejici zemi,

() bud’ n.2.6.1 ktera je podle UFednich zjisténi prosta epizootického hemoragického onemocnéni (EHD);]

()(®) nebo n2.6.1 ve které se podle Ufednich zjisténi vyskytuji tyto sérotypy epizootického hemoragického onemocnéni
(EHD): oo , a byla podrobena s negativnimi vysledky v kazdém pfipadé:

() bud’ dvakrat, v obdobi nepfesahujicim 12 mésicl, sérologickému vy$etfeni (°), provedenému ve schvéalené laboratofi na
vzorcich krve odebranych pred a nejdFive 21 dni po odbéru vajicek/embryi (1) pro tuto zasilku;]

(') nebo [sérologickému vysetfeni (6) ke zjisteni protilatky na skupinu EHDV, provedenému na vzorcich odebranych v interva-
lech nejvyse 60 dni béhem obdobi odbéru a v obdobi mezi 21. a 60. dnem po poslednim odbéru vajicek/embryi (')
pro tuto zasilku;]

() nebo [vySetfeni ke stanoveni piivodce (]) provedenému ve schvélenych laboratofich na vzorcich krve odebranych na
zadatku a na konci, a alespon kaZzdych 7 dni (virusizoladni test) nebo alespont kazdych 28 dni (test PCR) béhem
odbéru vajicek/embryi (1) pro tuto zasilku;]]

() bud' 2.8 spliiuji pozadavky kapitoly A oddilu | pfilohy VIII nafizeni (ES) ¢. 999/2001;]

() bud’ 2.8 splfiuji pozadavky kapitoly A oddilu | pfilohy VIII nafizeni (ES) ¢. 999/2001 a jsou uréena pro &lensky stat, pro jehoz
celé Uzemi nebo jeho &ast plati ustanoveni kapitoly A oddilu | pism. b) nebo ¢) pfilohy VI nafizeni (ES) ¢. 999/2001, a
darcovska zvifata splfiuji zaruky stanovené narodnim programem tlumeni klusavky uvedeném ve zminéném pismeni a
zéruky (7) poZadované &lenskym statem uréeni, pokud jde o klusavku;]

1.2.9 byla odebrana/vyprodukovana (1) po dni, kdy byl tym pro odbér embryi schvalen piislu§nym organem vyvazejici zemé;

1.2.10 byla osetfena a skladovana za schvélenych podminek po dobu alespori 30 dni bezprostfedné po jejich odbéru/pro-
dukei (') a pfepravovana za podminek stanovenych pro vajicka a embrya v kapitole Il oddile Il pFilony D smérnice
92/65/EHS;

1.2.11 byla odeslana do mista nakladky v souladu s poZadavky pro pfepravu embryi stanovenymi v kapitole lIl oddile Il bodé
6 pfilohy D smérnice 92/65/EHS v zaplombovaném kontejneru, ktery je oznadéen &islem uvedenym v kolonce 1.23,;

® 212 byla podata prostfednictvim umélé inseminace / jako vysledek oplodnéni in vitro (1) za pouZiti spermatu pochézejiciho
z inseminaénich stanic

() bud’ n2.12.1 schvalenych v souladu s ¢l. 11 odst. 2 smérnice 92/65/EHS a nachazejicich se v nékterém z &lenskych statll
Evropské unie, pficemz sperma spliiuje pozadavky smérnice 92/65/EHS.]

() nebo [I.2.12.1 schvalenych v souladu s ¢l. 17 odst. 3 pism. b) smérice 92/65/EHS a nachazejicich se ve tfeti zemi nebo jeji éasti
uvedené v pfiloze | rozhodnuti 2010/472/EU, pfiéemz sperma spliiuje pozadavky stanovené v pfiloze Il &asti 2
uvedeného rozhodnuti.]
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ZEME: Vaji¢ka/embrya ovci a koz

I Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvéd&eni Il.b

Pozndmky

Cast I:

Kolonka 1.6 Osoba odpovédnd za zasilku v EU: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvéddeni pro zbozi uréené pro tranzit.

Kolonka .11 Misto ptvodu musi odpovidat schvalenému tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkei embryi, ktery vajicka/embrya odebral/
vyprodukoval, oSetfil a skladoval a ktery je v souladu s ¢&l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS uveden v seznamu na interne-
tovych strankach Komise: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm.

Kolonka 1.22 Pocet baleni musi odpovidat po¢tu kontejnerd.

Kolonka 1.23 Uvede se oznadeni kontejneru a &islo plomby.

Kolonka 1.26 Vypliite podle toho, jedna-li se o osvéddeni pro tranzit nebo pro dovoz.

Kolonka 1.27 Vypliite podle toho, jedna-li se o osvéddéeni pro tranzit hebo pro dovoz.

Kolonka 1.28 Druh: uvedte podle situace ,Ovis aries“ nebo ,Capra hircus" .

Kategorie: uvedte, zda se jedna o embrya ziskana in vivo, vajiéka ziskana in vivo, embrya vyprodukovana in vitro nebo o embrya
podrobena mikromanipulaci.

TotoZnost darkyné musi odpovidat Ufedni identifikaci zvifete.
Datum odbéru musi byt pro embrya ziskana in vivo uvedeno v nasledujicim formatu: dd/mm/rrrr.
Datum zmrazeni musi byt uvedeno v nasledujicim formatu: dd/mm/rrrr.
Cislo schvéleni tymu: musl odpovidat schvalenému tymu pro odbér embryl nebo tymu pro produkci embryi, ktery vajidka/embrya
odebral/vyprodukoval, o$etfil a skladoval a ktery je v souladu s ¢&l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS uveden v seznamu na
internetovych strankach Komise: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm.

Cast II:

(") Nehodici se 8krtnéte.

(3) Pouze tfeti zemé& nebo jejich asti uvedené v piiloze | rozhodnuti 2010/472/EU.

(3 VySetfeni musi byt provedena v souladu s pFilohou C smérnice 91/68/EHS.

(4) Pouze pro uzeml s Gdajem ,V v &asti 1 sloupci 6 pFilohy | nafizeni Komise (EU) &. 206/2010 (UF. vést. L 73, 20.3.2010).

(®) Viz poznamky tykajici se dotéené vyvazejici zemé nebo jeji dotéené &asti v pfiloze Ill rozhodnuti 2010/472/EU.

)

(®) Normy pro diagnostické testy na virus EHD jsou popsény v kapitole 2.1.3. PFirudky norem pro diagnostické testy a odkovaci latky pro
suchozemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE)

(7) Dopliikové zaruky stanovené v &lanku 2 nafizeni (ES) &. 546/2006 (UF. vést. L 94, 1.4.2006, s. 28).

(8) Pouze schvéalené inseminadni stanice, které jsou v souladu s &l. 11 odst. 4 a &l. 17 odst. 3 pism. b) smérnice 92/65/EHS uvedeny v seznamu na
internetovych strankach Komise:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm.

(%) Toto ustanoveni se nevztahuje na vajicka.

UFedni veterinarni lékar (*)

Jdméno (htlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko:

(*) Barva podpisu a razitka se musf lisit od barvy tisku“
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